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Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s r. hereby declares that all SECURITY M3P7 (DANO3B) devices are in compliance with essential requirements and other relevant provisions of Directive 2004/108/€C. The.

products are intended for sale without limitation in the Czech Republic, Slovakia, Poland, Bulgaria, Germany, Austria, Belgium, Denmark, Finland, Greece, Netherlands Ireland, Great Britain, Norway,
France, Spain, Italy, Hungary, Lithuania, Latvia, Estonia, Romania and other member countries of EU and in Russia. The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise. The

know the serial number of product, indicated on box. Please, serial number caref you
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Features PCB Layout Operating Instructions

The M3P7 wireless panic button is an accessory of M3 series smart alarm system. It is fashion design, energy saving, with long
transmission distance and easy wearable. It is family friendly. When any family member wearing it comes with any emergency 1. Working principle
situation, just press the panic button, the system will automatically make emergency calls to all emergency contacts. The button sends trigger signal to the paired main panel
when being pressed.

Parameters

2. Pairing with main panel

Scan the QR code printed on the button. It is successfully

- Working Voltage DCi12v paired when an imforming SMS received indicating.

- Battery Lithium Battery C1620/12V23A

«Working Current 12mA

- Standby Current 0 uA

«Transmission Distance Without obstacle 100m
- Transmission Frequency 433.29MHz

- Working Temperature -20°C~40°C How to wear it

- Humidity <90%rh (non-condensing) 1. Take the panic button out of the box.

2.Wear on neck: use the necklace.
- Weight 2269 (battery included)
3. Wear on wrist: use the wristband after connecting the button with it.

- Dimension © 441 mm*A150 mm

Battery replacement instructions
Appearance

Necklace Belt
Wristband
Button (@ Open the panic button by unfastening (@) Replace with 1x C1620 battery.
the screws with a tool.

LED Indicator




O produktu

Bezdratové SOS tlacitko iGET SECURITY M3P7 je pfislusenstvim k alarmu SECURITY M3. Toto designové tlacitko, s velkou
Usporou baterie, a vysokym dosahem k alarmu a jednoduchym povésenim na krk je to pravé pro privolani pomoci. Pomoci
stisku tlacitka je vyvolan poplach (je mozné nastavit poplach bez vnitini sirény) a pivolany kontakty dle seznamu v alarmu.

Parametry

« Provozni napéti

DC12v

- Baterie Lithium Battery C1620/12V23A
- Provozni proud 12mA
- Klidovy proud 0 pA

- Dosah k hlavni jednotce

Ve volném prostoru 100m

« Frekvence

433.29MHz

- Provozni teplota

-20°C~40°C

Popis vnitfni ¢asti

ZpUsoby noseni

Péarovani k alarmu

1. Princip funkcePo stisknuti tla¢itka je vyslan signal k
hlavnimu panelu alarmu SECURITY M3.

2.Naskenujte QR kod ktery je vytistény na detektoru a
déle pokracujte dle instrukci aplikace. Detailni postup
je popsan v instala¢ni pfiru¢ce alarmu M3.Parovani je
Uspésné dokonceno jakmile pfijde potvrzovaci SMS.

«Vlhkost <90%rh (nekondenzujici) 1.Rozbalte tlacitko z krabice
2Noseni na krk Zijte $ndrky krk
- Vlhkost 2269 (vetné baterie) 0>enina kriu: pouzjte snrku na ki
3.Noseni na ruce: pouzijte ndramek
« Rozméry © 441 mm*A 150 mm

e Vyména baterie
Popis zafizeni

Shtirka na krk
Néramek

Tlacitko (D Demontuijte dva $rouby na zadnf strané

@) Vymerite baterii 1x C1620.

pomoci kiizového sroubovaku.

LED dioda

O produkte Popis vnutornej casti Parovanie k alarmu

Bezdrotové SOS tlacidlo iget SECURITY M3P7 je prislusenstvom k alarmu SECURITY M3. Toto dizajnové tlacidlo, s velkou sporou

batérie, a vysokym dosahom k alarmu a jednoduchym zavesenim na krk je to pravé pre privolanie pomoci. Pomocou stlacenia 1.Princip funkciePo stlaceni tlacidla je vyslany signal k

tlacidla je vyvolany poplach (je mozné nastavit poplach bez vnutornej sirény) a privolané kontakty podla zoznamu v alarmu. hlavnému panelu alarmu SECURITY M3,
2. Naskenujte QR kod ktory je vytlaceny na detektore a
Parametre dalej pokracujte podla instrukcif aplikacie. Detailny postup
je popisany v instalatnej prirucke alarmu M3.Parovani je
« Prevadzkové napatie DC12v uspesne dokoncené akonahle pride potvrdzovaci SMS.
- Batérie Lithium Battery C1620/12V23A
- Prevadzkovy prud 12mA
« Kludovy prad 0 uA

- Dosah k hlavnej jednotke

Vo volnom priestore 100m

« Frekvencia

433.29MHz

- Prevadzkova teplota

-20°C~40°C

Popis zariadenia

Snirka na krk

Tlacitko

LED dioda

Néramok

Spésoby nosenia

«Vlhkost <90%rh (nekondenzujtica) 1.Rozbalte tlacidlo z krabice
2N krku: Zite 3nurki krk
- Hmotnost 2269 (vratane batérie) Osenie Nna KIku: poudte snurku na ki
3.Nosenie na ruky: pouzite ndramok
- Rozmery © 441 mm*A 150 mm

Vymena batérie

<

@ Vyberte dve skrutky na zadnej strane
pomocou krizového skrutkovaca.

(2 Vymenite batériu 1x C1620.



